
Ли Вэньцзюнь обернулся и с удивлением увидел женщину, стоявшую рядом с Чжан Ицином. У
нее была потрясающая внешность, которая идеально описывала женщину, чей взгляд мог
убить. Он пытливо поднял бровь.

Завладев его вниманием, Ран Сюэи не стала больше мешкать. Она быстро сказала: "Ма Боцян...
этот парень в твоей комнате, верно?".

Ли Вэньцзюнь снова удивился. Откуда она знала, что Ма Боцян находится в их комнате?

Ран Сюэи не сказала ему, что когда дверь открылась, голоса, доносившиеся сквозь щели в
двери, были слышны в коридоре. Хотя Ран Сюэи сидела в приемной, ей показалось, что этот
голос ей странно знаком.

Ли Вэньцзюнь не ответил. Если Ма Боцянь и его группа действительно находятся в вашей
комнате, то Ран Сюэи это не волнует. Будет лучше, если ты не будешь продолжать задуманное
и не будешь с ним связываться. Этот человек и его группа гораздо опаснее, чем ты думаешь.
Они могут разрушить не только вашу жизнь и будущее, но и окружающих вас людей".

Ран Сюэи знала человека по имени Ма Боцян много лет назад. Но она встретила его во время
своего пика, и все, что она слышала о нем, было сплошными гадостями. Ма Боцянь любил
мужчин. И они нравились ему молодыми и красивыми. Каждый раз появлялись слухи о том,
что он заводит новую игрушку, но предыдущие игрушки, с которыми он играл, больше никогда
не появлялись на свет. О них просто не было слышно, они появлялись, как пузырьки, а потом
выплывали обратно и больше никогда не появлялись.

Но Ран Сюэи случайно встретил одного из них. Подумав о несчастном и жалком парне,
попавшем в руки Мо Боцяня, она решила, что не так уж плохо, если она сможет вырвать Ли
Вэньцзюня и остальных из его лап.

Ли Вэньцзюнь ничего не сказал и не подтвердил ее подозрения.

Однако Ран Сюэи уже заметила, что Ли Вэньцзюнь принял оборонительную позу, и его взгляд
метнулся в комнату, а затем вернулся на ее тело.

Он пытался скрыть это, но она уловила это.

Ма Боцян и его группа ублюдков действительно были в той комнате.

"Я советую тебе хорошенько подумать. Вы можете поискать любого другого спонсора и
инвестора, который сможет вам помочь. Но ты должен избегать связываться с Ма Цянем и его
друзьями". серьезно напомнила ему Ран Сюэи.

Чжан Ицин тоже заметил, что что-то не так, и снова убеждал Ли Вэньцзюня: "Вэньцзюнь, эта
старшая сестра должна знать, что с этими людьми что-то не так. Ты должен прислушаться к
ней".

Однако Ли Вэньцзюнь, вместо того чтобы прислушаться, бросил на него взгляд и ответил: "А
почему я должен слушать слова совершенно незнакомого человека? Ты только пытаешься
испортить чью-то репутацию. Разве тебе не стыдно? Господин Ма и остальные хорошо о нас
заботятся. Он даже обещал сделать нам хорошее предложение, когда мы начнем новую
деятельность". Он повернулся к Чжан Ицину: "А ты... не пытайся больше встать у нас на пути.
Если ты ревнуешь и подавлен тем, что скоро покинешь круг развлечений, не тяни нас за
собой!".



Ран Сюэи спокойно смотрела на него. В ее глазах промелькнула жалость. Похоже, ей не
удалось спасти кучку идиотов от падения в яму. Однако Ран Сюэи не стала больше уговаривать
Ли Вэньцзюня. Она сделала это только из-за Чжан Иина, но поскольку тот не хотел принимать
ее помощь, она, естественно, не стала ее оказывать.

В любом случае, Ли Вэньцзюнь и остальные должны были догадываться, в какую ситуацию они
попали. Что же касается того, какой конец их ожидает... Ран Сюэи было все равно.

Чжан Ицин в отчаянии смотрел на то, как Ли Вэньцзюнь уходит и входит в комнату, из которой
он вышел. Он окликнул Ли Вэньцзюня, но тот не обратил на него внимания и даже громко
хлопнул дверью.

Он шагнул вперед, чтобы погнаться за ним, но рука схватила его и остановила.

"Бесполезно его преследовать.

Он уже сделал выбор и будет только упрямо следовать ему. Он не будет слушать тебя".

"Но разве ты не сказал, что Ма... Ма Боцян и его группа опасны? Неужели я должен оставить
членов своей группы, если я знаю, что они в опасности?" резко спросил Чжан Ицин.

"Они намерены сделать что-то, что может подвергнуть их опасности, даже после
предупреждения. И они никого не слушают". сказал Ран Сюэи. "Человеческая природа такова.
Либо сильные съедают слабых, либо слабые дают себя съесть сильным. Однако в случае с
твоими друзьями, они либо стая гиен, ищущих выгоды в опасности, либо стая кроликов перед
стаей львов".

"Вы уже сделали для них все и даже сделали достаточно, чтобы страна аплодировала вам за
вашу бесконечную поддержку членов вашей группы. Но если ты будешь продолжать строить из
себя мученика, то ничего хорошего из этого не выйдет, если люди, ради которых ты готов
пожертвовать всем, окажутся стаей белоглазых волков".

Ран Сюэи достала что-то из кошелька. Это была маленькая фиолетовая прямоугольная
карточка. Она протянула ее ему и сказала: "Вы и они разные, как разные ваши судьбы и то, как
вы хотите чего-то добиться".

Чжан Ицин посмотрел на маленькую карточку и взял ее у нее. "Chestnut Entertainment?"

Ран Сюэи одарила его красивой улыбкой и кивнула.

"Ты пришла сюда, чтобы разведать меня?" Чжан Ицин наконец-то понял, что она имела в виду
в лифте, когда сказала, что ей что-то от него нужно.

Ран Сюэи: "Да".

Руки Чжан Ицина дрожали. Он не знал почему, но его сердце, казалось, плакало. С того
момента, как он начал брать на себя вину за членов своей группы, несколько развлекательных
компаний, которые хотели разведать его, начали исчезать и больше не беспокоились о нем. А
когда новость о расформировании группы дошла до внутреннего круга индустрии развлечений,
никто не захотел подходить к нему или разведывать его из-за его темной истории.

Но сегодня, когда он чувствовал себя как дрейфующая и плывущая посреди моря деревяшка,



кто-то нашел его и захотел взять в свою компанию.

Чжан Ицин не знал, что ответить.

Ран Сюэи похлопала его по спине и сказала: "Не волнуйся ни о чем. Просто хорошенько все
обдумай и, когда примешь решение, позвони по номеру на карточке. И если тебе понадобится
помощь, ты тоже можешь позвонить по этому номеру. Я с радостью помогу тебе".

С этими словами Ран Сюэи нажала на кнопку лифта и стала ждать его прибытия. Будущее
Чжан Ицина зависело от его решения.

...

После того как она вышла из клуба и уже села в машину, телефон Ран Сюэи неожиданно
зазвонил. Она потянулась к телефону и посмотрела на экран: на нем была написана строка
цифр. Кто звонил ей на этот раз?

Поскольку номер не был зарегистрирован, она не сочла нужным отвечать. Однако он
продолжал звонить, и звук звонка окончательно ее раздражал.

Положив вторую руку на руль, Ран Сюэи потянулась свободной рукой к телефону. Она уже
собиралась заблокировать номер, когда увидела, что выскочило уведомление о сообщении.

Нахмурившись, она открыла сообщение и наконец поняла, почему он продолжает звонить.

[Неизвестно: "Сестра, ответь на звонок. Мама и папа хотят с тобой поговорить"].

Ран Сюэи холодно рассмеялась. Поговорить с ней? Неужели они всё ещё надеются, что она
вернётся и позволит им управлять её жизнью?

Ран Сюэи нажала на кнопку блокировки и отбросила телефон в сторону. Ей незачем
разговаривать с родителями. Их действия в предыдущие годы были вполне очевидны. Они
никогда не заботились о ней, не относились к ней как к своей дочери и хотели ее только для
собственной выгоды.

В прошлом и до сих пор родители отрекались от своих детей на основании того, какие
неправильные поступки совершили их дети. Но дети, отрекающиеся от собственных родителей,
были редкостью.

По дороге домой Ран Сюэи получила несколько сообщений от Ран Юэ, но сколько бы
сообщений она ни получила, она игнорировала их и относилась к ним так, как будто призрак
шумел в ее машине.

О, точно. До дня рождения Ран Юэ оставалось всего два дня.

Она помнила, что день рождения ее сестры приближается, и семья Ран обязательно устроит
грандиозный праздник и пригласит всех светских львиц города.

Ран Сюэи решила, что не помешает посетить вечеринку и посмотреть, какую драму эти люди
попытаются разыграть на этот раз.

...



Автору есть что сказать: Итак, история Чжан Ицина закончена! Значит, в следующих главах
мы отправимся бить морды ^_^
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